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Frazeologija v spletni
slovensdini

Polona Gantar
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Dober dan za frazeologijo

Spoznati pojme in orodja za analizo veCbesednih enot

* Kaj je frazeologija

* Kaj so frazeoloske enote

* Kako in zakaj frazeologijo uporabljamo v jeziku

* Kako uporabljamo korpuse pri frazeoloskih raziskavah
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* Frazeologija je jezikoslovna veda, ki preucuje
razlicne tipe vecbesednih enot, njihove
izrazne, pomenske, skladenjske in besedilne
lastnosti. Poleg tega z izrazom frazeologija
oznacujemo tudi zbir frazeoloskih enot, ki jih
uporabljamo v dolo¢enem jeziku.
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kljuéne besede

 vecbesednost
e pomenska neprozornost
* slovnicna ,nepravilnost”
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problemi s tezavami

eno- ali vecbesednost?

Alfa romeo

d. 0. 0., omg! espe

slovensko-italijanski

bati se, smejati se, svitati se ...

al dente, at hoc, a priori

naprimer — na primer; hokus pokus — hokuspokus
* popihati jo, cukati ga
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vsak zacetek je tezak

pomensko prozorno ali neprozorno?

+ ¢rn

¢rna barva, ¢rna obleka, ¢rne hlace
¢rn oblak

Crno morje, Crna gora, Crni Vrh
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korpusni viri :
in orodja S======== slovarji, prirocniki
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Vecbesedne enote
vetbesednost i olozk ustvarjalnost
tipicnost terminoloskost drugacnost
KOLOKACUE STALNE BESEDNE ZVEZE PREGOVORI, FRAZEMI

pomenska neprozornost

naravna jezikovna raba pomenska neprozornost

ekspresivnost

ucenje jezika neprevedljivost
ratunalniska obdelava . . neprevedljivost
o terminoloskost
jezika
ustvarjalnost,
korpusi . - drugacnost
racunalniska obdelava
: . jezika - -y
orodja za analizo racunalniska obdelava
korpusov jezika

ZGRADBA POMEN, FUNKCIJA JEZIKOVNA RABA
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Kolokacije

povej mi s kom se druzi$ in povem ti ... kaj pomenis

,you shall know the word by the company it keeps”
(Firth, J. R. 1957)

Kolokacije besede krona  Pomeni besede krona

trnova krona .
naglavno okrasje

Svedska krona

Geska krona % denarna valuta

britanska krona > kraliovi

raljevina

wimbledonska kro )

osvojiti krono

nadeti si krono

milijarda kron

nagrada, 1. mesto
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Kolokacije

povej mi s kom se druzi$ in povem ti ... kaj po H.E: '

+you shall know the word by the company it keeps"
(Firth, J. R. 1957)

- ) o zasluzek
Kolokacije so zveze besed, Ki se v jeziku pogosto :
pojavljajo skupaj.

S _ . masten
Pogostost sopojavljanja in trdnost zveze je mogode \

izracunati.

S kolokacijami se v jeziku izrazamo naravno — to

je znacilno predvsem za materne govorce.
J& znz P 9 debel

Kolokacije so zato pomembne pri uéenju tujega
jezika. denarnica
Kolokacije so zato tudi pomembna sestavina

slovarjev in jezikovnih uébenikov.
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Stalne besedne zveze

~vecbesedne besede” + #
Stalne besedne zveze se obnasajo kot besede, le da
so sestavljene iz ve¢ besed, npr. banéni avtomat. X‘,
Materni govorci jih zato véasih tezko prepoznamo.
vdova
Njihovega pomena kot celote ni mogoce vedno
izpeljati iz vsote pomenov njegovih sestavin. stara mama = grandmother

prava &okolada # cooking

Njihov pomen je zato dobro opisati v slovarju.
) P l P ) chocolate

topla greda

Pogosto nimajo neposrednega prevoda v tuj jezik, ali
pa v tujem jeziku njihova zgradba ni veébesedna. prepovedani

Stalne besedne zveze poimenujejo konkretne
predmete, pojave ... navadno na dolo¢enem
strokovnem ali terminoloskem podrogju.

e pametni telefon

JaNEs [ AN ?

cez cas/ po case/ im Laufe der Zeit/ in time
scasoma zacas Uber die Zeit

v hipu/ naprvni  im Uberblick in (less than) no
kot bi trenil/ pohled time
takoj

skrajni ¢as nejvys8si  hoéchste Zeit high time/
cas/ about time
nacase

54



JANEs(*°

Stalne besedne zveze

,vecbesedne besede” +

Stalne besedne zveze se obnasajo kot besede, le da

so sestavljene iz ve€ besed, npr. banc¢ni avtomat. X‘,
Materni govorci jih zato v€asih tezko prepoznamo.
vdova
Njihovega pomena kot celote ni mogoce vedno
izpeljati iz vsote pomenov njegovih sestavin. stara mama = grandmother

Njihov pomen je zato dobro opisati v slovarju. prava Cokolada  cooking
chocolate
Pogosto nimajo neposrednega prevoda v tuj jezik, ali

pa v tujem jeziku njihova zgradba ni veébesedna.
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Frazeoloske enote

.Jezikovne nepravilnosti“
Ena ali dve besedi? pis me v uh = piSmevuhovstvo, nebodigatreba

Katera beseda? Zebljica, glavica, bes, plentaj,

Katera besedna oblika. vrsta? odpreti na stezaj - stezaj? priti na kant - kant?
briti (se) norca iz koga — briti se/briti si noge/ briti

. . 5
Slovniéna pravilnost? komu dlake/glavo

vlaéiti koga po zobeh; nositi srce na g B ni-DUsti
koga na cedilu;l - 1 Aslong -
imeti besedo . 3 ; .
na koncu
Jjezika

Pomenska nepricakovanost

Besedilna pravilnost? Ti meni, jaz tebi. — Ce ti da§ meni nekaj, dam jaz
tebi nekaj
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Frazeoloske enote

ekspresivnost, drugacnost, opaznost = USTVARJALNOST!

FE so ustaljene metafore, ekspresivni izrazi,
zato se z njimi celotna jezikovna skupnost
izraza metafori¢no.

Njihova raba zato odraza splosno cloveske
lastnosti, pa tudi prepoznavne druzbene
pojave in narodove znacilnosti.

Pogosto so prav zaradi ekspresivnega naboja
povod za ustvarjalno in duhovito rabo.

> 28

six pack

one pack = [uampek]

spraviti v red — urediti
mazati si roke z (drekom) — ukvarjati se
z neprijetnimi ali kaznivimi stvarmi

biti krvav pod kozo
naj sosedu krava crkne
kdor ne skace ni Slovenc

kdor drugemu jamljo koplje ...

ljubi svojega bliznjega ...
... Samo pazi, da te ne dobijo

zrno do zrna ... gluten
kamen na kamen ... nepremicninski davek

Kdor visoko leta ...

... Ziher ni sebicen

Je Peter Preve
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Frazeologija v druzbi z jezikom

brezposelni ... ... moski ... zenska ... politik

in upokojenci odrasel samska skorumpiran

diplomanti porocen mlada koruptiven

samohranilka samski sanjska vrl

miadi pravi odrasla obsojen

prejemniki socialne pomodi mlad sodobna nesposoben
 poz. | poz.

oseba porocen miada vodilen

in iskalci prve zaposlitve sanjski samska vrl

miadi samski sanjska opozicijski

invalid mlad moski in Zenska vpliven

in upokojenci | &eden lepa srbski
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tipicno slovensko ...

Kdo je tipi¢en slovenski Kaj je tipicno slovensko

tpiéna slovenska tpiéna slovenska
druzina fovsija
folklora mentaliteta
fora razmisljanje
zgodba

tpicen slovenski J A N I
film
volilec
voznik

tpicna slovenska

jed
vas
pokrajina
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Frazeologija in racunalnisko jezikoslovje

jezikovni vzorci

@BlogSlovenija mogoce ime in priimek? ¢ @BlogSlovenija tipiéna slovenska druina, fotr pijanc, mama pijanka, samohranilka
je ca. 6-8 ur na dan. Zivimo skupaj, kot tipiéna slovenska drufina, v isti hisi, z lofenim gospodinjstvom
kateremu primeru bi se najbolj priblizala tipiéna slovenska druzina? http://t.co/EpvSaJhU6G ¢ Zakaj na
zapuitinski bodo stopili skupaj? To pa ni tipiéna slovenska druZina. :) @SuzanaP24ur ¢ @SustarsicM Ne

o/ 1t.co/ H7JwalCOrV http:/ /t.co/qMCVWual000 ¢ FOTO: Tipiéna slovenska druzina nasmejala Vaneco - http://t.co/H7JwalCC

tp:/ /t.co/H7JwalCOrV http://t.co/gnnarpul6Q ¢ FOTO: Tipiéna slovenska druzina nasmejala Vaneco - http://t.co/H7JwalC(

najvecja smet na svetu! ¢ In to so ponavadi tipicne slovenske druzine, kjer ocitno preko trpljenja, Zaljenja
Anja rodila sem se v ¢isto obicajni precej tipiéni Slovenski druzini. Saj ves ob nedeljah k masi potem
, bi rekli, da je popolnoma enak najbolj tipicni slovenski drufini (ki je seveda globoko disfunkcionalna
pripadajocimi disfunkcionalnostmi znacilnimi za tipi¢no slovenske druzino, a vseeno ne razumem, kaj nekatere
dvema starfema (Ce za primer vzamemo le tipiéno slovensko druZino, kjer je ode deloholik in cel dan
sprejemljivo. ¢ Mici02: ¢ ajaaa, to je un film, ko tipi¢no slovenske druZino predstaviajo émci ... . WTF, sicer
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frazeologija in racunalnisko jezikoslovje

IZDELAVA RACUNALNISKO

BERLJIVIH JEZIKOVNIH OPISOV

IZDELAVA ORODIJ ZA ANALIZO KORPUSOV

druiina (samostalnik)
=S_kaksen?/S_kdo-kaj? JANES v0.3 frekvenca = 24,246 (150.3 na
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Stavcni vzorcei
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1. analiza korpusa
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zmaga v cemy,

zmaga med komy, (mnoZina)
zmaga med komg (mnozina)
zmaga pred komg,

zmaga nad komjg,

zmaga s €im,

2. zapis pomena in udelezencev v ,najvecjem*
stavénem vzorcu

de SPORTNIK ali SPORTNA EKIPA;, zmaga, dosefe na
SPORTNEM TEKMOVANJU,, v dologenem ali
glede na dolofena MERILA, v odnosu do drugih
SPORTNIKOV  ali SPORTNE EKIPE; NAJBOLJSI
REZULTAT g

4. zapis udelezencev
[11, [5] - SPORTNIK, SPORTNA EKIPA velemojster, skakalec,
smudar, domagin, domadinka, gostitelj, barca, Spanec, favorit, ekipa ...

[2] - SPORTNO TEKMOVANJE na_tekma, na_turnir, na_dirka,
na_tekmovanje, na_miting, v_tekma

[4] = MERILA v_niz, v_etapa, v_disciplina, v_dvoboj, v_kategorija
[6] — REZULTAT z_totka, z_gol, z_zadetek

5. avtomatsko zgenerirani potencialni vzorci
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